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Od Autorki

Drodzy Czytelnicy,
dziekuje, ze zdecydowaliScie sie siegng¢ po Dziecko znikqd !

Niektorych zainteresuje ta opowies¢, bo przeczytali juz Obce dziecko, a by¢ moze nawet nalezycie
do grupy wielu osob, ktore pisaly do mnie z pytaniami o dalsze losy Tashy Joseph.

Inni moga czytac o historii Tashy po raz pierwszy, a w takim wypadku mam nadzieje, ze napisatam
te nowele dosc¢ dobrze, by wam tez sie spodobata. Jesli jednak ksigzka wzbudzi w was ciekawosc¢, co
takiego spotkato Tashe przed Dzieckiem znikqd i co doprowadzilo do jej ucieczki, odpowiedzi
znajdziecie w Obcym dziecku.

Z serdecznymi pozdrowieniami
Rachel Abbott






Dzisiaj wieczorem w tunelu jest cicho. To dlatego, ze tak nam zimno. Siedzimy skuleni w matych
grupkach wokot ognisk i wiemy, ze niedtugo pogasna. Andy rozpalit w starej, wielkiej, zardzewiatej
puszce po pomidorach, ktéra znalazt przed restauracjg. Z kilku dziur wybitych tuz przy denku leci
troche ciepta, ale w ten sposob niedtugo zuzyjemy nasze niewielkie zapasy paliwa. Zawsze mozemy
zdoby¢ troche papieru na rozpatke, a krotki, jasnozotty ogien daje pocieszenie, lecz tylko przez kilka
sekund. O drewno jest trudniej. Mrozny listopadowy wiatr odbija sie od wilgotnych Scian i uderza
w nas lodowatymi podmuchami, jakby kto$ caly czas otwieral i zamykal drzwi. Ale drzwi tutaj nie
ma — tylko ziejaca czarna dziura.

Jest nas tu na dole cztery czy pie¢ grupek, siedzimy dwdéjkami i trojkami skuleni woko6l watltych
ognisk. Najczesciej milczymy. Widze obca twarz, oSwietlong od dotu stabymi, z6ttymi ptomieniami
—rozedrgane, odcielesnione rysy na tle czarnych scian, oczy niczym puste otwory. Od czasu do czasu
stysze szmer rozmowy, ale zazwyczaj stucham miarowego kapania z dachu. Jest nieustepliwe i nie
dziwie sie, kiedy Andy mawia, ze kapigca wode stosuje sie jako forme tortur. Spada kolejna kropla,
tym razem z nieco innym brzmieniem. Wtedy nastepuje przerwa i przez sekunde wydaje mi sie, ze
kapanie ustato. Ale oczywiscie tak nie jest. Kap-kap. Kap-kap.

Odrywam zebami ostatni kawatek kurczaka od kosSci. To kolejne wielkie znalezisko Andy’ego.
Zazwyczaj kreci sie na tytach wykwintnej restauracji i po prostu nurkuje do koszy, kiedy wyrzucaja
do nich jedzenie. Ludzie strasznie duzo zostawiajg na talerzach.

Przysuwam sie nieco blizej ognia, Andy obdarza mnie usmiechem. Pomagamy sobie nawzajem, ale
on jest troche starszy, wiec zawsze mam poczucie, ze ja na tym lepiej wychodze. Choc¢by bylo nie
wiem jak Zle, on wiecznie zartuje i mowi ze swoim przesadnym szkockim akcentem, zeby mnie
rozbawic. Kiedy sie nad czyms$ zastanawia, pociera dtonig proste rude wtosy w przod i w tyl, tak ze
sterczg mu na czubku. Teraz juz sgq dlugie i zakrywaja mu uszy. Wydaje sie starszy niz
w rzeczywistosSci, ale gdy nie wie, ze go obserwuje, czasem wyglada na nieco smutnego
i zagubionego.

Nie znam jego historii, lecz wiem, ze kiedys musial ztamac reke, bo sterczy mu pod dziwnym
katem. Cokolwiek sie wtedy stato, na pewno nie poszed} do szpitala, inaczej by tak nie wygladata. Nie
zadajemy sobie pytan, ale on wie, ze nie jestem tym, za kogo sie podaje, podobnie jak ja wiem, ze
przydarzyto mu sie co$ strasznego.

Od wielu dni nie bylam na powierzchni, jednak tutaj i w innych czeSciach podziemnego
Manchesteru sg ludzie, ktérzy nie wychodzg spod ziemi juz od lat. Andy mawia, ze kiedys$ istniata
cata spotecznos¢ — okoto osiemnastu tysiecy ludzi — ktéra mieszkata w podziemiach Manchesteru
w dziewietnastym wieku. Nie wiem, czy mu wierzyc.

Stysze jakis donosniejszy gtos na koncu tunelu. Wiem, ze to musi by¢ ktos nowy, bo w tym miejscu
co$ sprawia, ze wszyscy rozmawiamy cicho albo wcale. Nowy przybysz zbliza sie do nas. Przystaje
przy kazdej grupce, przykuca, zadaje pytania. Spogladam na Andy’ego i juz wiem. On tez. Ale nie
moge uciec — gosc¢ ztapatby mnie w mgnieniu oka.

Powoli, cicho odsuwam sie od ognia i chowam w cieniu. Pomaranczowe plomienie nadal
osSwietlajg twarz Andy’ego, lecz moja jest ukryta. Mam troche za duzy kaptur, wiec naciggam go tak
gleboko na gtowe, jak tylko moge. Zawsze teraz nosze chtopiece ciuchy, a moje wlosy nie majq



wiecej niz pottora centymetra. Kiedy moge, to je farbuje — ale szybko odrastajg i nie ma wielu miejsc,
z ktérych da sie zwing¢ farbe. Niedobrze jest wracac ciggle do tego samego sklepu.

Widze tego nowego z daleka i stad wyglada na mtodego gosScia, moze troche po dwudziestce. Jest
wysoki, ale wydaje sie przysadzisty u gory, bo wlozyt ciemna puchowa kurtke, a do tego ma chude
nogi, ktéore wygladaja mi na troche koslawe. MysSlatam, ze kiedy po mnie przyjda, to bedzie kto$
znajomy, ale tak nie jest, na szczeScie. Mniejsza szansa, Ze mnie rozpozna.

Pokazuje co$ ludziom koto nas i czuje, Ze nawet na tym przerazliwym zimnie zaczynam sie pocic.

Teraz podchodzi do nas. Gdybym catkiem spusScita gtowe, wygladatoby to podejrzanie, wiec
z kapturem naciggnietym na tyle, na ile to rozsadne, opieram gtowe na kolanach, obejmuje rekami
nogi i udaje, ze gapie sie w ogien. Nie zobaczy moich oczu, chyba ze sie potozy.

Rozpaczliwie chce na niego spojrzec¢, zeby rozpoznac¢ go potem, gdybym spotkata go na ulicy, ale
nie moge podnies¢ wzroku. Widze tylko jego stopy — catkiem nowe trampki, granatowe z bialymi
podeszwami — oraz dzinsy — obciste i ciemne. A wiec na pewno nie bezdomny. [ miatlam racje co do
nog.

— Czes¢ —mowi do Andy’ego.

Wyciaga z kieszeni kartke, a ja wiem, co to takiego. Po Manchesterze fruwajq takich tysigce. To
ulotka z moim zdjeciem.

Andy odpowiada mruknieciem i dalej udaje, ze grzebie w ogniu kawatkiem zelaza, ktore gdzies
znalazt.

— Hej, znasz te dziewczyne? — facet pyta Andy’ego.

Andy udaje, ze patrzy na ulotke i krzywi sie.

— Nie, nie ma jej tutaj albo jej nigdy nie widziatem.

— A twoj kumpel? — Zaczyna iS¢ w moja strone.

Jak gdyby nigdy nic Andy wyciaga reke i siega po kartke, odwracajac jego uwage.

— Swoja droga, co to za afera z tg dziewuszka? Widzialem mnéstwo tych papieréow na wietrze. O co
chodzi?

Facet na chwile odwraca uwage ode mnie.

— To tylko kolejna uciekinierka, ale jacys ludzie chcg ja znalez¢ i obiecuja nagrode.

Zamartam. To co$ nowego. Jesli jest nagroda, ludzie beda duzo bardziej zainteresowani. Tak to juz
dziata.

— Tak? Ile? — Stysze pytanie Andy’ego.

O nie, Andy, tylko nie ty.

— Piec¢ patoli — odpowiada facet. — A jak pomozesz mi jq znaleZ¢, mozesz dosta¢ swoja dole.

— P61 na po6t? — pyta Andy.

Facet sie rozesmiat.

— Zobaczymy, najpierw ja znajdz. — Znowu na mnie spojrzat.

— Harry’ego nie ma co pyta¢ — reaguje Andy. — Od paru miesiecy nie wychodzil na powierzchnie
i mato gada. Ja sie nim tylko opiekuje. To jeszcze dzieciak, w tamtym tygodniu skonczyl jedenascie
lat.

Facet stracit zainteresowanie, a mnie zakluto poczucie winy, ze zwatpitam w Andy’ego. OczywiScie
nie mam jedenastu lat, ale jestem bardzo chuda, wiec spokojnie moge uchodzi¢ za mtodsza.

— No dobra, to miej oczy szeroko otwarte i daj znac, jak ja zobaczysz. Dam ci sw0j numer.

— Nie ma sprawy, tylko do ciebie bede dzwonit z mojego nowego iPhone’a. — Andy nie poszczedzit
facetowi swojego poczucia humoru.

Tamten sie rozeSmiat.



— Sa budki telefoniczne, tepaku. Na pewno mozesz zwedzic tyle, zeby wystarczyto na jeden telefon.
Masz, napisze ci na ulotce.

Nagryzmolil numer na jednej z kartek wyciagnietych z kieszeni.

— Wroce za dzien, dwa. Sprawdz, czy kto$ jg widziat.

Po tym facet oddalit sie w gtab tunelu.

CzekaliSmy w ciszy, az bedzie poza zasiegiem stuchu.

— Moze mi powiesz, o co tu chodzi? — spytal Andy. — Nie musisz, jezeli nie chcesz, ale zawsze kto$
cie szuka. Najpierw ta kobieta, ktéra to rozdaje. — Machnat mi przed nosem kartkg. — Poszukuje cie od
miesiecy. Gliny tez o ciebie pytaty, tyle ze to juz bylo jakisS czas temu. A teraz ten gosc.

— Uciekltam. — Andy chce odpowiedzi, lecz nie moge da¢ mu innej. — Jestem po prostu zaginionym
dzieckiem tak jak ty.

Andy sie rozeSmiat.

— Widzisz, zeby ktoS obiecywal nagrody za mnie?

USmiechnelam sie tylko. Chciatam mu powiedziec, ale jak? Jak moge powiedzie¢, ze kobieta, ktora
mnie szuka, jest mojg macochq, Emma, a robi to, poniewaz ukradtam jej dziecko? Wtasnego brata.






Wizyta tego goscia wczoraj wieczorem mnie wystraszyta. Nie wiem, co o tym myslec. Musze
wiedzie¢, czy to Emma ubzdurata sobie, ze moze obieca¢ za mnie nagrode. Zdaje sobie chyba
sprawe, ze to moze byc¢ niebezpieczne — moze zainteresowac nieodpowiednich ludzi? Nie wie jednak,
czym jest zycie na ulicy i co ludzie sa w stanie zrobic za pieniadze.

Zreszta nie rozumiem, dlaczego miataby postgpi¢ tak teraz, po takim czasie. To nie ma
najmniejszego sensu. Musze sie jednak dowiedzie¢, wiec kiedy wstatam rano, postanowitam wyjsc¢
z tunelu i sprawdzi¢, co jest grane.

Widziatam Emme juz wcze$niej, obserwowatam jg z daleka, ale nigdy mnie nie spostrzegta. Nie
wydaje mi sie, zeby mnie teraz rozpoznata. Nie mam juz potarganych blond wltosow. Wygladam jak
chtopiec i chce, zZeby tak bylo — nikt nie moze sie domysla¢, kim naprawde jestem.

Nie mam pojecia, jak czesto przyjezdza do Manchesteru, ale wiem, ze nie zawsze przychodzi w to
samo miejsce. Czasem jest na Piccadilly, innym razem na King Street albo Market Street. Nosi ze
sobg zo6tte plastikowe pudelko, stawia je do gory dnem i staje na nim, zeby by¢ wyzej od
przechodniéw. I zawsze ma ze sobg Olliego; kochanego Olliego z jego okragla, usmiechnietg buzig
i pyzatymi policzkami; tego samego Olliego, ktérego jej ukradtam.

Wzdrygam sie na te mysl.

Zaczynam poszukiwania od Piccadilly Gardens. Nie ma jej tam jeszcze, ale wiem, Ze czesto staje na
stopniach pod statug, wiec przechodze na przeciwlegta strone, zeby nie mogta mnie zauwazyc.

Czuje zapach pizzy i prawie mnie to zabija. M6j brzuch juz nie burczy — ten etap ma dawno za soba
— lecz czasem ogarnia mnie tesknota za ogromnym positkiem, po ktorym musiatabym sie potozy¢
i pozwoli¢ odpocza¢ wzdetemu zotadkowi. Obok przechodzi chiopak jedzacy burgera. Ser i thuszcz
wyciekajag mu z bulki, a ja mam ochote wyrwa¢ mu ja z rak i uciec. Ale nie moge zwracac na siebie
uwagi.

Po godzinie sie poddaje, zaczynam iS¢ wzdluz Market Street, mijam tramwaje i przechodze na
chodnik. Wtedy ja stysze.

— Tasha! Tasha Joseph! — krzyczy. — Tesknimy za tobg. Ollie tez za tobg teskni.

Wowczas stysze piskliwy glosik Olliego.

— Tasha!

Umie juz teraz wymowic ,,sz”. Kiedys nazywal mnie Tassga. Oczy zachodza mi {zami, ale szybko je
ocieram.

Emma wyglada Swietnie. Ma na sobie jasnoniebieski ptaszcz, dzinsy z nogawkami wiozonymi
w buty na ptaskiej podeszwie, a na szyi pasiasty szalik. Jej ciemne wlosy sg krotsze, siegaja tylko do
kotnierza, pasuje jej to. Nie widze Olliego, bo siedzi w spacer6wce — dostrzegam tylko czubki
uchwytow od wozka. Chcialabym podejsc¢ blizej, lecz nie odwaze sie.

Stucham jej okrzykow o tym, jak probuje mnie znalez¢ i chce, zebym wrdcita do domu. To takie
kuszace. Ale na pewno nie o to jej chodzi — nie po tym, co zrobitam. Ludzie zerkajq na ulotki,
a potem rzucajq je na ziemie. Nikt mi sie nie przyglada.

Podchodze nieco blizej i chowam sie w wejsciu do sklepu sportowego, probuje spojrze¢ na
Olliego. Teraz go widze. Ma no6zki przykryte czarno-bialym kocykiem w kropki, ktory otula go az
po pachy. Jest ubrany w niebieskq dziergang czapeczke naciggnietg na uszy, a policzki zr6zowialy mu



troche od zimna. Ale zwraca na siebie uwage i bardzo mu sie to podoba.

Nagle obraca gtowke w mojq strone, jakby poczul na sobie moje spojrzenie. Nie moze mnie
przeciez rozpoznac. Wtozytam czarng bejsbolowke Andy’ego i opuscitam daszek. Jestem ubrana jak
chtopak, wygladam zupelnie inaczej. Nie zgadnie, ze to ja.

Emma spoglada w dot na synka i podaza za jego spojrzeniem. Jestem pewna, ze mnie nie widzi, ale
zaczyna schodzi¢ z pudetka ze wzrokiem utkwionym we mnie i zaskoczong ming. Odwracam sie
i zagladam do sklepu przez otwarte drzwi, jakbym na kogo$ czekata. Zerkam w bok na okno przy
wejsciu, gdzie odbija sie ulica za mng. Widze, ze Emma ztapata wézek z Olliem i idzie w moja
strone.

Mam dwie mozliwosSci. Albo wejde do sklepu, albo pojde ulica. Jesli wejde do srodka, ochrona
zacznie mi sie przygladac. Po prostu tak wygladam — beda podejrzewac, ze cos zwedze. Jezeli wyjde
na Swiatto dnia, Emma dok}adnie mnie zobaczy i rozpozna.

Waham sie o sekunde za dtugo, po czym odpycham od szklanej Sciany wejscia i wybiegam na ulice.
Odwracam glowe, zeby nie dostrzegta mojej twarzy, i pedze ile sit w nogach.

Ona zaczyna krzycze¢, mowi ludziom, zeby mnie zatrzymali, ale nikt tego nie robi. Jeden facet od
niechcenia wyciaga reke, lecz odpycham jg z drogi i niemal czuje, Ze on wzrusza ramionami, jakby
chcial powiedziec ,,Probowatem”. Nie, wcale nie probowat.

Emma na pewno nie moze mnie dogonic. Nie zostawi Olliego. Nie wiem, czy jest pewna, ze to ja —
jednak widziata moje oczy. I niezaleznie od tego, jak obco wygladam, zrozumie, ze co$S w nich
dostrzegta — znajomy btysk.

Niepotrzebnie tu przysztam. Byloby lepiej dla wszystkich, gdyby Emma myslata, Zze odesztam.
A jeszcze lepiej, ze umartam.






— Tom, jestes tam? Tu Emma. Musze z toba porozmawia¢. To pilne. — Przerwata, jakby oczekujac
podniesienia stuchawki. — Widziatam jg, Tom. Widziatam Tashe.

Emma mowita szybko, z trudem tapigc oddech, ledwo panowata nad emocjami.

Rozbrzmiato zniecierpliwione cmokanie.

— No wez, Tom, odbierz.

Glowny inspektor Tom Douglas stat w otwartych drzwiach do ogrodu, gdzie raczyt sie spokojnie
piwem w zimnym, rzeSkim powietrzu listopadowego wieczoru, a elektryczny grzejnik chronit go
przed chtodem.

Nie podszed} do telefonu. Musiat sie zastanowi¢, co powinien powiedzie¢ Emmie — co jej doradzic.
Zawsze miata w sobie doze uporu — podziwial w niej te ceche osobowosci wiele lat temu, kiedy
jeszcze byla zareczona z jego bratem Jackiem. Czasami Tom wierzyt, ze Emma jest jedyng osoba,
ktéra trzymata jego brata przy zyciu. Tom i Emma zblizyli sie wtedy do siebie, a poniewaz od kilku
miesiecy ponownie utrzymywali kontakt, znow zostali dobrymi przyjaciotmi.

Wiedzial, ze bylaby zachwycona, gdyby zobaczyta Tashe po tych licznych prébach odnalezienia
dziewczynki, ale chyba jej sie wydawato, ze wszystko bedzie wtedy bardzo proste. Tom zdawat sobie
jednak sprawe, ze jest w bledzie.

Pie¢ miesiecy po tym, jak jej pasierbica Natasha zagineta, Emma nie ustawatla w poszukiwaniach
dziewczynki. Pierwsze kilka tygodni, a moze nawet miesiecy, jezdzita do Manchesteru albo Stockport
przynajmniej trzy razy w tygodniu. Rozdawata ulotki ze zdjeciami Natashy — a kiedy Tasha stata sie
juz powszechnie znana, btagata ludzi, zeby pomogli jej odnalez¢ mata.

Tom probowat ja ostrzec, ze nawet gdyby znalazta Tashe, by¢ moze nie pozwola jej adoptowac.
Emma byta co prawda zong Davida — ojca Tashy — przez kilka lat, ale Tom nie sadzit, by to miato
jakiekolwiek znaczenie. Gdyby David wciaz zy}l, to co innego, lecz ojciec dziewczynki umart,
a Tasha pewnie nawet o tym nie wiedziata. Co orzekiby sad, biorac pod uwage ich losy?

Mysli przerwato mu pelne rozczarowania westchnienie.

— Dobrze, widocznie cie nie ma. Zadzwonie jeszcze, ale prosze cie, czy mozesz oddzwonic, kiedy
odbierzesz te wiadomos$¢? Naprawde musze z tobg porozmawiac.

Roztaczylta sie, a Toma zakluto poczucie winy. Emma go potrzebowata. Musiat jednak pomyslec,
co jej powiedzie¢, zanim oddzwoni. Nie chcial gasi¢ jej entuzjazmu ani studzi¢ zapatu, lecz od
miesiecy btagat ja, Zeby to przemyslata. Zawsze padata ta sama odpowiedz.

— Wiem, ze uciekta, ale musimy na to spojrzec z jej perspektywy. Wrocita do nas tylko na kilka dni,
ktére byly naprawde straszne. Na pewno pomyslata, Zze nie ma innego wyjscia niz ucieczka. Pewnie
zalozyla, ze nigdy nie wybacze jej porwania Olliego. Musze znalez¢ sposob, by zrozumiata, ze nie
ma racji.

Tom poszed} zabra¢ piwo z ogrodu, wylaczyt grzejnik i wrocit do srodka. Wysunat stotek, usiadt
przy komputerze stacjonarnym i opart tokcie o blat. Upit tyk z butelki.

To wszystko bylo takie skomplikowane. Po uprowadzeniu w wieku szeSciu lat Tasha przezyta kilka
strasznych lat pod opieka cztonka zorganizowanej grupy przestepczej, gdzie zmuszano ja do
kradziezy w sklepach i przemytu narkotykow. Nie pozostat juz nikt, kto méglby ponosi¢ za to
dziecko odpowiedzialnos¢ rodzicielska, czyli podejmowaC za nig decyzje — odpowiedzialnosc



spadnie wiec na lokalne wtadze, ktére orzekna, co ich zdaniem lezy w interesie dziewczynki. Nadal
miata krewnych ze strony matki, ale gdy Emma skontaktowata sie z nimi, by poprosi¢ o pomoc
w poszukiwaniach Tashy, dali jej jasno do zrozumienia, ze to dziecko nie nalezy juz do rodziny. Taka
decyzje podjat dziadek, a nastepnie poinstruowat wszystkich, by przyjeli takie samo stanowisko.

— Naszg wnuczke straciliSmy w dniu, kiedy zmarta jej matka. To dziecko jest teraz przestepcq —
oznajmit. — Nic nie zmieni tego, jak zostata wychowana w okresie ksztaltowania sie tozsamosci, wiec
lepiej dla niej, zeby pozostata w tym swiecie, ktory dobrze zna.

I tyle — nie mieli wiecej do powiedzenia na ten temat. Od tamtej pory Emma nie utrzymywata
kontaktu z rodzing Tashy.

Tom podniost stuchawke i wybral numer. Telefon odebrano niemal natychmiast.

— Becky, jak bardzo jesteS na biezaco ze szczegdtami poszukiwan Natashy Joseph? — zapytat bez
zadnych wstepow. Becky Robinson byta inspektorem z jego zespotu i najbardziej zblizyla sie do
rodziny Josephow podczas wydarzen sprzed oSmiu miesiecy.

— Czes$¢, Tom. Moment, tylko wytacze telewizor. — Nastgpita krotka przerwa, podczas ktorej nagle
zamilkly halasy w tle. — Okej, Tasha Joseph. Sledze rozwdj tej sprawy, w sumie nawet zagladatam do
niej dzisiaj. Obawiam sie jednak, ze nie robimy duzych postepow. Nikt nie pisnat stowa. A skad nagle
takie zainteresowanie?

— Wilasnie dzwonita do mnie Emma. Wydaje jej sie, ze widziata Tashe.

Ustyszal, jak Becky nabiera powietrza.

— Tom, to Swietna wiadomos¢, o ile jest prawdziwa. Myslisz, ze to naprawde ona, czy Emmie tylko
sie przywidziato, bo chciataby jg zobaczy¢?

— Sprawiata wrazenie pewnej.

— Gdzie byta Emma, kiedy ja zauwazyta? To nam bardzo pomoze zawezi¢ poszukiwania, zwtaszcza
ze konczy sie czas. I tak mamy szczeScie, ze mozemy jej tak dlugo szukac.

— Nie wiem, gdzie byta, bo musze ze wstydem przyznac, ze nie odebratem telefonu od Emmy,
wystuchatem tylko wiadomosci. Trudno mi sobie poradzic¢ z jej optymizmem co do Tashy. — Dopit
piwo do konca.

— Biedne dziecko. — Tom ustyszal w glosie Becky szczere wspotczucie. — Ciekawe, co ona sobie
mysli?

— BoOg raczy wiedzie¢. Przypuszczam, Ze jest zagubiona, samotna, przestraszona i pewnie nie
rozumie, dlaczego Emma jej szuka. Wymysle najlepszy sposdb, zeby okaza¢ Emmie powsciagliwy
entuzjazm, a potem do niej oddzwonie i spytam, gdzie widziala Tashe. Dam ci zna¢ i miejmy
nadzieje, ze ja odnajdziemy. — Roztaczylt sie i wycelowal butelkq po piwie do kosza.

Nie nalezalo zapominac, ze potrzebowali Tashy. Byta decydujagcym Swiadkiem w procesie, ktéry
miat sie rozpoczac za tydzien.






Andy wyszed}! poszuka¢ nam czego$ do jedzenia. Zadne z nas nie jadto nic przez caly dzien, ale nie
czuje sie gtodna — tylko pusta. Tam, gdzie powinien by¢ moj brzuch, jest olbrzymia dziura i wydaje
mi sie, ze cala woda, ktérq wypijam, chlupie tam wokét. Wyobrazam go sobie niczym pralke
rozpryskujaca wode z boku na bok, kiedy kreci bebnem.

To ja miatam przynieS¢ nam jedzenie. Chciatam wyprébowa¢ nowy sklep Sainsbury’s Local.
Zawsze jest tam pelno ludzi, a nie zwedzitam u nich niczego od paru tygodni. Jestem pewna, zZe
ostatnim razem ochroniarz mnie zauwazyl, ale sklep by} tak peten ludzi, ze uszto mi to na sucho.
Dzisiaj pozyczytam czarng bejsbolowke Andy’ego z nadziejg, ze mnie nie rozpoznajg. Chociaz robi
sie to coraz trudniejsze.

Tylko nie mogtam tego zrobic. Musiatam szybko uciec z ulicy, kiedy Emma mnie zobaczyla.

Chciatam z nig porozmawia¢ — powiedzie¢, dlaczego nie moge wraécic, i wyjasni¢ swoje odejscie.
Moéwi, ze za mng teskni, ale trudno mi w to uwierzy¢. Chce jednak, zeby zrozumiata, dlaczego
uciektam. Gdybym tego nie zrobita, aresztowaliby mnie za zabranie Olliego. Wiec jak miatabym
wrocic¢? To beznadziejna sprawa.

Nie rozumiem, dlaczego mnie szuka i méwi, Zze chce mnie odzyskac. Nie wiem, czy moge jej
zaufac.

Jedyng osoba, ktorej ufam, jest Andy, a znowu go zawiodtam. Zawsze polegam na tym, ze to on
mnie nakarmi, a to przeciez nie w porzadku. Jednak bez niego dtugo bym nie przezyta.

Poznatam go kilka miesiecy po tym, jak uciektam — od spotkania z tata, ktory mnie zdradzit; przed
policja, ktéra aresztowataby mnie za wszystko, co zrobitam; od gangu, z ktorym mieszkatam ponad
szesC lat, a ktory zabitby mnie za podkablowanie policji — gdyby tylko potrafit mnie znaleZc.
[ uciektam tez od Emmy — osoby, ktéra najmniej mnie skrzywdzita, a ja skrzywdzitam jg najbardzie;j.

Te pare tygodni tuz po ucieczce wydawato mi sie najgorsze w zyciu. Pewnie wcale takie nie byty,
przeciez przezytam niemato strasznych momentow. Jednak jakkolwiek bym nie cierpiala, zawsze
miatam jakis dom — mniej wiecej. A kiedy wysztam od mojego taty oraz Emmy, nie miatam dokad
pojsc. Nie istniato takie miejsce, w ktorym kto$ otworzytby mi drzwi i zaprosit do srodka — albo
chociaz burknat, potwierdzajac mojq obecnosc.

Do Stockport dotartam bez wiekszych probleméw — sztam w nocy, w miare mozliwosci trzymatam
sie z dala od ruchliwych gtéwnych drég, a w ciggu dnia znajdowatam sobie schronienie. Jezeli byto
juz naprawde pozno — czyli we wczesnych godzinach porannych — musiatam chowac sie w ogrodach
na widok nadjezdzajacych samochodow, bo wiedzialam, ze gdyby policja zobaczyla mnie
spacerujacq o takiej porze, na pewno by mnie zatrzymata. Ale szto mi calkiem niezle. Dnie
spedzatam zwykle gdzie$ na widoku, krecac sie wsréd innych dzieciakéw, albo po prostu sztam do
parku. I zawsze zdotatam zwing¢ gdzie$ cos do jedzenia. To najtatwiejszy element.

Najtrudniej bylo radzi¢ sobie samemu. Nawet mieszkajac z Rorym i Donng Slater — para, ktora
ukrywata mnie przez ponad szesS¢ lat po moim porwaniu — czutam sie lepiej, niz nie majac nikogo.
Tamto zycie nie bylo za dobre, lecz znalam tam inne dzieciaki, pomagaliSmy sobie nawzajem. No
i miatam Izzy — mojq przyjaciétke. Kiedy teraz o niej pomysle, to mam ochote ptakac, ale jezeli
zaczne, nie bedzie konca.

W Stockport byto w porzadku — za miastem znajdowalo sie pare jaskin zamieszkiwanych przez



chmare bezdomnych. Akceptowali mnie, chociaz chyba niezbyt im sie podobala moja obecnosc.
Pewnie mieli obawy, ze jeSli zostang ztapani z trzynastolatka, to oskarzg ich o rézne rzeczy, ktérych
nie robili. Dlatego powiedziatam im, Ze chce jecha¢ do Manchesteru, bo niby mam tam przyjaciot.
Jeden z nich zaoferowal mi pomoc — chyba w ten spos6b chciat sie mnie pozby¢. Teraz juz do tego
przywyktam.

Tamten koles — mial na imie Bartosz — uwielbiat pociagi. Ciagle je obserwowal i méwit, zZe istnieje
pewien schemat w tym, jak konduktor, straznik, czy jak to sie tam nazywa, wsiada do podmiejskiego
pociagu, zeby sprawdzic bilety. Powiedzial mi, do ktorego wsiasc.

Strasznie sie wtedy batam. Gdyby mnie ztapali, to bytby koniec. Na pewno na komisariatach policji
wiszg gdzies moje zdjecia, bo jestem przeciez poszukiwanym przestepcq. Ukradtam dziecko.
Wyobrazam sobie taki plakat, jak w starych filmach — a moze to tylko takie ulotki, jak te rozdawane
przez Emme.

Pocigg okazal sie jednak w porzadku. Dojechalam do Manchesteru, chociaz nie bylo mi tu duzo
lepiej niz w Stockport. Nadal zZytam sama.

Andy’ego poznatam tego jedynego stonecznego dnia. Pamietam to, bo wtedy byto mi jedyny raz
ciepto. Zwinetam wlasnie troche jedzenia z supermarketu w dzielnicy gdzie$§ na samym koncu
Manchesteru. Miasto taczy sie tam pewnie z Salford. To jedno z moich ulubionych miejsc, bo
ochroniarz byt grubasem i wiedziatam, ze bede szybsza. Wyslizgnetam sie przez drzwi z nadzieja, ze
nikt mnie nie zauwazyt, chociaz niespecjalnie przejeta, po czym doznatam szoku. Zamiast grubasa
stat mtody, wysportowany, czarny mezczyzna w mundurze ochroniarza. Spojrzatl na mojq zdumiong
mine i doskonale wiedzial, co zrobitam. Zaczetam biec. Bylam szybka i potrgcatam ludzi idacych
ulica, ale on nie zamierzal sie poddawac. Wiekszos¢ z nich biegnie jakie$ dziesie¢ metrow tak na
pokaz, a potem zawraca, po raz kolejny pokonana przez najgorsze szumowiny Manchesteru. Ten
jednak poczut misje, a ja przegrywatam.

Przebiegtam przez ulice, po czym wpadtam w boczng uliczke i do jakichs ogrodow, ktérych nigdy
dotad nie widzialam. Ludzie wygrzewali sie w stoncu i gapili na mnie, jak biegne przez trawe
w strone Sciezki. On byt coraz blizej.

Katem oka ujrzatam chlopaka zgarbionego na tawce — patrzyl na réznokolorowy kwietnik
posrodku, gdzie spotykaty sie Sciezki. Te czerwienie i zotcie byly tak pstrokate, ze az bolaly od tego
oczy. Chtopak zerkngt na mnie, kiedy przebiegatam obok, a kilka sekund pd6zniej ustyszatam gtosny
krzyk i toskot.

— Jezu — zawotal niski gtos. — Ty smarkaczu, prawie go miatem.

Schowatam sie w jakichs krzakach i zatrzymatam, zeby zlapa¢ oddech. Mezczyzna chyba nie
widzial, dokad pobiegtam, i pomyslatam, ze miatam szczescie, wychodzac z tego cato — dzieki temu
chtopakowi. Opadatam juz z sit — od dwoch dni nic nie jadtam.

Wyjrzatam poprzez liScie i zobaczytlam, ze chlopak lezy na ziemi, a czarny facet na nim.
Mezczyzna podnidst sie i zaczal gwaltownie otrzepywac spodnie jasnym wnetrzem ciemnych dtoni,
wydzierajqc sie na dziecko, ktore weszto mu pod nogi.

Chtopak zdotatl oprzec¢ sie na kolanach i dostrzegtam krew na jego twarzy — tam gdzie koSci
policzkowe wystawaty mu z chudych policzk6w. To musiato bole¢. On wazyt pewnie tyle, co jedna
noga tego czarnego goscia, a dzinsy wisiaty na nim, jakby pozyczyt je od starszego brata.

— Przepraszam — powiedzial stabym, drzacym glosem. — Nie widziatem pana. Nie chciatem panu
wchodzi¢ w droge.

Chtopiec sprawial wrazenie przerazonego, wiec mezczyzna przerwal na chwile i doktadnie mu sie
przyjrzat.



— W porzadku, dziecko. Przepraszam, ze na ciebie nakrzyczatem. Naprawde chciatem ztapac tego
chtopaka. To moj pierwszy dzien w pracy i... Chodz, pomoge ci wstac.

Wyciagnat reke, a chlopiec ja przyjat. Mezczyzna probowat obejrze¢ rane na jego twarzy, ale
tamten go odepchnat.

Nie styszatam ich juz potem, bo na tawce przed moim krzakiem usiadly dwie kobiety i zaczely
glosno gada¢. Ochroniarz spojrzal raz w mojq strone, otrzepat sobie znowu spodnie, powiedziat
jeszcze pare stow do chiopaka i odszedl — z powrotem do sklepu, gdzie pewnie dostanie w nagrode
goracq herbate i buleczke.

Popatrzytam na skarb, ktéry udato mi sie zwing¢. Butka z paro6wka. Jeszcze ciepta, bo zgarnetam ja
z potki z goracymi wypiekami, a teraz, kiedy niebezpieczenstwo mineto, zaczetam sie Slinic.
Postanowitam usigs¢ tam, gdzie stalam, ukryta pod krzakiem z wielkimi r6zowymi kwiatami
i btyszczacymi lis¢mi, ktéry z jakiegos powodu pod spodem byt pusty, zupetnie jak dzieciecy namiot.

Tamten chtopak szed} Sciezkq i mial mnie zaraz ming¢. Pewnie powinnam mu podziekowa¢, ale
batam sie pokazac, na wypadek gdyby tamten mezczyzna wrdcit.

— Wiesz, mozesz juz wyjsc.

Ten glos nie przypominatl zupelnie jego stabej, wystraszonej wersji sprzed paru minut. Miat tez
jakis akcent, ale nie potrafitam poznac, ze to szkocki. Powiedzial mi o tym p6znie;j.

Zamartam z bultka w potowie uniesiong do ust i nie odezwatam sie.

Spomiedzy liSci wyjrzata twarz.

— Podzielisz sie kawalatkiem ze swoim wybawca? — Przedart sie przez krzaki i usiadt. — Zréb
miejsce — dodat.

Datam mu pét butki z paréwka.

Byl jeszcze chudszy, niz na poczatku sadzitam. Kiedy wyciagnat reke po swojq czes¢, zauwazytam,
ze z nadgarstka, niczym pitka do golfa, wystaje mu kos¢, a jego palce sg absurdalnie dtugie i biate,
z potamanymi, ogryzionymi paznokciami.

Jednak od razu zdatam sobie sprawe, ze ten chtopak jest bardzo sprytny. Mimo wattej postury nie
miatl w sobie nic stabego ani niepewnego — ani w glosie, ani w ogole.

— Jak masz na imie? — spytat. — Ja jestem Andy.

— Harry — odpowiedziatam.

Spojrzal na mnie z uniesionymi brwiami, a potem wgryzt sie w bulke.

— No jasne. Niech bedzie Harry.

Przestatlam mysle¢ o tym, jak bardzo zawiodtam Andy’ego i jak mu to wynagrodze. Lepiej juz nie
mysSle¢ o niczym, wiec gapie sie przed siebie i probuje pozby¢ sie ztych przeczuc. Jednak moje
wysitki, zeby zachowac spokdj, nie trwaja dtugo. Stysze kroki rozbrzmiewajace w tunelu. Kto$ idzie
szybko, jakby doskonale wiedzial, dokad zmierza. Ze strachu przebiegaja mi dreszcze po ramionach.
Nie mam tu nikogo, kto by mnie ochronit.

Kule sie, a znalezionym pare dni temu kocem okrywam sobie ramiona. Opuszczam daszek czapki
Andy’ego najnizej, jak moge. To moze by¢ znowu ten cztowiek — ktory mowit o nagrodzie za mnie.
Ale idzie szybko — wiec jesli to on, wie, dokad zmierza. Prosto do mnie.

Kroki zatrzymujgq sie tuz przede mng. Ale nie patrze do gory.

— Hej, Harry, wszystko w porzadku. To tylko ja. Przyniostem nam troche zarcia.

Andy.



Wypuszczam powietrze z ptuc.

— W dodatku Swieze zarcie. Miatem szczeScie. Jakis gosc¢ niost zakupy w reklamowce i ona mu sie
urwata. Wszystko wyladowato na chodniku, wiec pomogltem mu to pozbierac. Kiedy nie patrzyt,
zdotatem ztapac paczke kanapek i upchnac je w swojej torbie. Chociaz byto mi ghtupio, bo widziat, ze
jestem biedny, moze bezdomny, dlatego dat mi funciaka za pomoc. A ja dopiero co zwingtem jego
cholerng kanapke.

Andy zwykle oddaje mi potowe tego, co zdobedzie. Mogtby wszystko pozre¢ sam, a ja bym nawet
nie wiedziata. Ale nie zrobilby tego. Tak jakby mial potrzebe mnie chroni¢, opiekowac sie mna.
Z jakiegos powodu go to uszczeSliwia, a mnie to pasuje.

Nie rozmawiamy o przesztosci. On udaje, ze wierzy w imie Harry, chociaz wszystkie informacje
o mnie sg wydrukowane na ulotkach lezacych wszedzie na ulicach Manchesteru, a Andy ma przeciez
oczy. Nawet z ciemnymi, krétko obcietymi wtosami moja twarz wyglada tak samo. Zawsze mam jq
brudng i wiekszos$¢ ludzi nawet na mnie nie patrzy — zaniedbany tobuz, kto by sie takiemu
przygladal? Chyba ze ktos z opieki spotecznej, ale umiem ich poznac z kilometra. Po butach.

Wiec wie, ze jestem trzynastoletnia dziewczynka. Ze nazywam sie Tasha Joseph. Ze uciektam
z domu. Lecz to
nigdy nie byt m6j dom. Tak do konca. A ulotki przedstawiaja tylko czes¢ prawdy.

Andy podaje mi starg plastikowa butelke napetniong kranéwka z szaletu miejskiego.

— Dobrze sie czujesz? — pyta.

Powiedzialam mu, ze cos mi dolegalo i dlatego nie przyniostam zadnego jedzenia. Ale musze mu
wyznac prawde. To niesprawiedliwe tak ktamac.

— Przepraszam, Andy, nie bytam chora. Po prostu strasznie sie czutam, bo zobaczytam Emme.

Wie, kim jest Emma. Powiedziatam mu wczoraj. Kazdy jq widzial, bo zawsze krzyczata o Tashy
Joseph, jak chce jej powrotu do domu i ze jej mtodszy braciszek za nig teskni. Ale nie wierze w to.
Klamie.

Andy zamilkt. Czy to znaczy, ze jest na mnie wsciekly? Nie chce, zeby mnie zostawit. Potrzebuje
go. Otwiera paczke z kanapkami i mam wrazenie, ze méj zotadek robi fikotki do tytu.

W milczeniu podaje mi jedng z dwéch kanapek, wiec odgryzam wielki kes.

Czuje, ze moje nozdrza sie rozszerzajg, a kaciki ust wykrzywiaja w dot. To bezwarunkowa reakcja
i mysle, ze Andy bedzie na mnie wsciekty, bo jestem taka niewdzieczna. Ale on tylko sie Smieje.

— Wybacz, nie ja wybieralem — méwi z pelnymi ustami. — Nazywa sie ,,mingin”. Tamten gos¢ ma
dziwny gust w kwestii kanapek.

— Co to jest?

Andy podaje mi opakowanie.

— Falafel, szpinak i pomidor — czytam etykiete. — Co to, do diabta, jest falafel?

On tylko wzrusza ramionami i oboje bierzemy kolejny kes, zatujac, ze to nie ser, tunczyk albo cos,
co juz jedliSmy. Ale jedzenie to jedzenie.

Nie odzywamy sie juz, dopdki kanapki nie znikng, a ja czekam. Wiem, ze ma mi coS do
powiedzenia.

— Tez dzisiaj widzialem Emme w miescie. Szukatem je;j.

Gapie sie na niego. Nie rozumiem. Dlaczego miatby szuka¢ Emmy?

— Chciatem ustysze¢, co powie o nagrodzie. O tych pieciu tysigcach funtow, ktére za ciebie
obiecuje.

Nic nie méwie. Czy to znaczy, ze zamierza mnie wsypac i wzigc dla siebie catg nagrode?

— Harry — odzywa sie. — Emma nie méwita nic o zadnej nagrodzie. Nie wspomniata o niej.



—No i?

— No wiec nie sadzisz, ze gdyby rzeczywiscie oferowata za ciebie nagrode, to wspomniataby o niej,
stojagc w ttumie potencjalnych zainteresowanych jej pieniedzmi? Proponuje ciastka i inne takie, jesli
kto$ prébuje cie znaleZ¢, ale popytatem: nikomu nie obiecywata pieniedzy.

Patrze na Andy’ego. Nie musi tego mowic, lecz wiem, ze i tak to zrobi.

— Jedli to nie Emma obiecuje pieniadze i wiemy tez, ze nie policja, bo po prostu by tak nie zrobili,
to kto to jest, do cholery, Harry? Kto tak bardzo chce cie znaleZ¢, ze oferuje za ciebie pie¢
pieprzonych patoli?

Nic nie méwie. Znam odpowiedz. Nie chce tylko wypowiadac tego nazwiska na gtos.






— Cze$¢, Emma. Tu Tom. Przepraszam, ze tyle mi zajelo, zanim oddzwonitem.

— Ach, Tom, dziekuje za telefon. Wiem, Ze jeste$ zajety pracg i tak dalej, wiec to ja przepraszam za
zawracanie gtowy.

Toma po raz kolejny zaktuto poczucie winy.

— Odstuchates te wiadomos¢, ze widziatlam Tashe? — spytata Emma pelnym przejecia glosem. —
Teraz wiemy, Ze jest w Manchesterze, w centrum. To dobrze, prawda? Mozemy zawezi¢ poszukiwania
i powinno byc¢ tatwiej ja odnalez¢, prawda?

— Tak, na pewno tatwiej, niz gdybySmy nie wiedzieli, w jakim jest mieScie.

Zanim Tom zadzwonit do Emmy, spedzit p6t godziny, probujac utozy¢ strategie poradzenia sobie
z jej oczekiwaniami, ale poniost sromotng kleske. Czut sie podwdjnie winny, bo powinien jq teraz
czesciej widywac — a przynajmniej Olliego.

Trzy miesigce po przerazajacym uprowadzeniu Olliego Emma postanowita go ochrzci¢. Poprosita
Toma, by zostal jego jedynym rodzicem chrzestnym, a on z radoscig sie zgodzit.

To podczas chrztu spytata, czy moze jeszcze zosta¢ na godzine po wyjsciu pozostatych gosci.

— Chce cie o co$ poprosic¢, Tom, ale zrozumiem, jesli odmowisz.

Tom byl pewien, ze to ma jakis zwigzek z Tasha, lecz mylit sie.

— Bardzo mi mito, ze zechciate$ zosta¢ ojcem chrzestnym Olliego, ale nie moge przesta¢ myslec
o tym, co sie z nim stanie, gdy zachoruje albo, co gorsza, umre. Bylby sierota. Nie mogtby trafi¢ pod
opieke mojego taty w Australii, bo jego styl zycia nie jest odpowiedni ani dla dziecka, ani dla matego
chtopca, a nie mam w rodzinie nikogo innego, kogo uwazatabym za dobrego rodzica. — Przerwata
i upita tyk wina, jakby chciata zebrac sie na odwage. — Ale ty jesteS dobrym rodzicem, Tom.
Widziatam cie z Lucy i wiem, Ze jesteS bardzo zrownowazony. Pozwalasz jej samodzielnie mysle¢
i prébujesz nig kierowac, lecz nigdy nie bywasz despotycznym ojcem.

Tom jej przerwat.

— To bardzo mite, Ze mowisz o mnie takie rzeczy, Emmo. Ale nie sg do konca prawdziwe. Bywam
czasem zrzedliwym dupkiem, kiedy jestem zmeczony, wiec nie wyobrazaj mnie sobie jako idealnego
ojca. Chciatbym nim by¢, gdybym tylko wiedziat jak.

Emma sie rozeSmiata.

— Nie wierze zbytnio w ideaty. Ale wierze, Ze mozna zawsze wybiera¢ mozliwie najlepiej, i moim
zdaniem ty witasnie tak robisz. Mowie powaznie, Tom. Jestes dobrym
rodzicem i szanuje twoje zasady. Dlatego wlasnie chciatlam zapytaC, czy moge wyznaczy¢ cie
w swoim testamencie na opiekuna Olliego.

Tom juz mial powiedzie¢ co$ o tym, ze to niedorzeczne mysle¢ o Smierci w tym wieku. Ale stali
wtasnie w jej kuchni — doktadnie w miejscu, gdzie jej maz zostal zamordowany. Zamordowany,
poniewaz Emma nie wypelnita wskazowek gangu i doniosta policji o porwaniu Olliego. Gangowi —
a w szczegolnosci jego egzekutorowi Finnowi McGuinnessowi — nie spodobato sie to ani troche, a na
Davida spad}t gtowny ciezar ich niezadowolenia.

Cho¢ mile potechtany propozycja Emmy, ze to on mogtby zosta¢ opiekunem Olliego, przedstawit
wiele kontrargumentéw. Pracowal w nieprzewidywalnych godzinach; dawno juz nie opiekowal sie
dzieckiem; Ollie nie znat go wcale az tak dobrze.



— Przykro mi, Tom, ale to durny argument. Gdyby trafil do rodziny zastepczej, zamieszkatby
z ludzmi, ktorych wcale by nie znat.

W koncu Tom przyznat, iz taka prosba to dla niego zaszczyt, i chociaz ma nadzieje, ze nigdy do
tego nie dojdzie, z rados$cig zostalby opiekunem Olliego. Dlatego wtasnie powinien czesciej widywac
sie z dzieckiem, zamiast go unika¢ z powodu nieustajacych ki6tni z Emma. No, moze nie kiéti —
w kazdym razie zazartych dyskusji.

A teraz Emma widziata Tashe — co z wielu wzgledow stanowito wspaniala wiadomos¢, lecz
w sposob nieunikniony obudzi te same nieporozumienia.

— Czy mozesz mi powiedziec¢, gdzie doktadnie bytas, kiedy zobaczytas Tashe, oraz co sie wtedy
konkretnie wydarzyto?

— Statlam na Market Street, w czesci dla pieszych, przed centrum handlowym Arndale. Krzyczatam,
przekonywatam ja, zeby wrocita do domu. Wiesz, jak to robie, Tom, widziateS mnie. Mowitam, ze
kto przyjdzie mnie wystuchac, dostanie ciasto, co zapewnito mi zainteresowanie bezdomnych. Jestem
pewna, Ze to wtasnie oni beda wiedzieli, gdzie ona jest. — Emma przerwata i westchneta gteboko. —
W kazdym razie rozejrzatam sie i zobaczylam dziecko stojace w ttumie na uboczu. Wygladato na
matego chtopca. Mialo na sobie brudng bluze z kapturem i czarng czapke z daszkiem. Nie widzialam
doktadnie jego wlosow, ale te, ktére wystawaly, byly ciemne, a do tego wygladaty, jakby ktos je
obcial ogrodowymi nozycami.

— I pomyslatas, ze to Tasha?

— Wiedziatam, ze to Tasha. Poznalam po oczach. Kiedy dotarto do mnie, Ze to ona, i Ze mnie stucha,
zeskoczylam z pudta i pobieglam za nig. Naprawde pomyslalam, ze chce mnie zobaczy¢, Tom. Ze
chce wroci¢ do domu. Ale ona odwrdcita sie i zaczela uciekac, potracajac ludzi idacych
w przeciwnym kierunku. Zniknela w jednej z bocznych ulic i nie mogtam jej ztapa¢. Potem przez
kilka godzin przeczesywatam ulice w nadziei, ze schronita sie w jakiej$ bramie, ktora przegapitam,
albo cos takiego. Lecz znikneta bez sladu. — Westchneta. — Wiemy, ze zyje, Tom, a to najwazniejsze.
I Ze nie wyjechata z Manchesteru. To najlepsza wiadomos¢, jaka otrzymatam od wielu miesiecy.

— My tez jej szukamy, Emmo, bardzo nam pomoze informacja, ze jest gdzie$ blisko. Potrzebujemy
jej pomocy, by wsadzi¢ Finna McGuinnessa na diugie lata. Bez niej nie udowodnimy oskarzenia
0 porwanie. Wszyscy wiemy, Ze to Finn zorganizowal uprowadzenie i zmusit
Tashe do porwania Olliego, ale nie widziano go nigdy z twoim dzieckiem.

— Jednak on miat bron, Tom. Grozit mi.

— Tak, grozit ci, kiedy siedzialaS w samochodzie, ale nie zmusit cie za pomocg broni, zebys do
niego wsiadta. Stuchaj, Emmo, nie chce sie tu wymadrza¢, lecz cho¢ mamy dowody przeciwko
McGuinnessowi, bylyby duzo mocniejsze, gdybysSmy mieli tez Tashe. Mam obawy, Ze poniewaz
chcesz wywrocic¢ caly Swiat do gory nogami, aby ja odnalez¢, spychasz ja gtebiej pod ziemie, bo boi
sie, ze jesli wyjdzie z ukrycia, kto$ ja rozpozna.

Po drugiej stronie stuchawki zapadta cisza i Tom mogt niemal wyczuc fale oburzenia ptynaca
w jego kierunku. Ale miat racje i powtarzal to Emmie od miesiecy.

— Tom, mnie obchodzi tylko to, zeby Tasha bezpiecznie wrécita do domu. Jesli McGuinness nie
dostanie dozywocia, to trudno, pod warunkiem ze Tasha bedzie bezpieczna.

Tom wiedziat, iz nic tu nie wskdra. Probowat juz wczesniej, ale Emma byta nieugieta.

Sama sie przekonata, ze Finn McGuinness to m$ciwy sukinsyn, cho¢ najwyrazniej to ignorowata.
Gdyby wyszedt na wolnos¢, kto wie, jakie spustoszenie postanowitby uczyni¢ w zyciu oséb
odpowiedzialnych za jego aresztowanie. Tasha na pewno nie bytaby bezpieczna.

Gdyby mogli zdoby¢ takie dowody, aby zamkna¢ go na zawsze, wreszcie spaliby spokojnie.






Znowu dzisiaj wysztam. Nie wiem, czy bezpieczniej przebywac wsrod setek spacerujacych ludzi, czy
lepiej zostac pod ziemiq. Kiedy jestem na zewnagtrz, wydaje mi sie, ze trudniej bytoby mnie komus
ztapaC. Ludzie nie zawsze interesujq sie tym, co maja wokot siebie, ale jestem pewna, Ze na widok
dzieciaka ciggnietego po ulicy kto$ by zareagowat. Taka mozna mie¢ nadzieje, cho¢ moze nie.

Andy dal mi troche pieniedzy, zebym mogta zadzwoni¢ do Emmy. Powiedzial, Ze musimy sie
upewnic, czy to aby nie ona obiecuje za mnie nagrode, bo jesli nie, to trzeba sie zacza¢ martwic. On
nadal uwaza, Ze to moze by¢ Emma, lecz nie sadzi, by miata obwieszcza¢ calemu Swiatu, zZe posiada
taka mase pieniedzy — piec tysiecy to bogactwo wprost niewyobrazalne dla biedoty w Manchesterze.
Ludzie sq w stanie zabi¢ za mniej, cho¢by taki Rory Slater. Jestem pewna, ze skasowalby kogos